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I. Introduccién

1. La Segunda Comision celebré un debate sustantivo sobre el tema 21 del
programa (véase A/69/470, parr. 2). Se adoptaron medidas en relacion con el
subtema a) en las sesiones 302 y 372 celebradas los dias 5 de noviembre y 5 de
diciembre de 2014. En las actas resumidas correspondientes figura una resefia de las
deliberaciones de la Comisidn sobre el subtema (A/C.2/69/SR.30 y 37).

I1. Examen de los proyectos de resolucién A/C.2/69/L.32 y
A/C.2/69/L.61

2. En la 30 sesion, celebrada el 5 de noviembre, el representante del Estado
Plurinacional de Bolivia, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y China, presenté un proyecto de
resolucion titulado “Migracion internacional y desarrollo” (A/C.2/69/L.32), cuyo
texto era el siguiente:

“La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 58/208, de 23 de diciembre de 2003,
59/241, de 22 de diciembre de 2004, 60/227, de 23 de diciembre de 2005,
61/208, de 20 de diciembre de 2006, 63/225, de 19 de diciembre de 2008,
65/170, de 20 de diciembre de 2010, y 67/219, de 21 de diciembre de 2012,
relativas a la migracién internacional y el desarrollo, asi como la resolucién
68/4, de 3 de octubre de 2013, relativa a la Declaracion del Dialogo de Alto
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Nivel sobre la Migracion Internacional y el Desarrollo, y su resolucién 60/206,
de 22 de diciembre de 2005, relativa a las medidas para facilitar y reducir el
costo de las remesas de fondos de los migrantes, sus resoluciones 62/156, de
18 de diciembre de 2007, 64/166, de 18 de diciembre de 2009, 66/172, de 19
de diciembre de 2011, y 68/179, de 18 de diciembre de 2013, relativas a la
proteccion de los migrantes, y su resolucién 62/270, de 20 de junio de 2008,
relativa al Foro Mundial sobre la Migracién y el Desarrollo, y recordando
también las resoluciones 2006/2, de 10 de mayo de 2006, 2008/1, de 11 de
abril de 2008, 2013/1, de 26 de abril de 2013, y 2014/1, de 11 de abril de 2014,
de la Comisién de Poblacion y Desarrollo,

Recordando también el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005, su
resolucion 60/265, de 30 de junio de 2006, relativa al seguimiento de los
resultados de la Cumbre Mundial 2005 en materia de desarrollo, incluidos los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y los demas objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente, y recordando asimismo su reunién plenaria de
alto nivel sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio, celebrada del 20 al 22
de septiembre de 2010, y el documento final de esta, y el acto especial de
seguimiento de la labor realizada con miras a cumplir los Objetivos de
Desarrollo del Milenio, convocado por el Presidente de la Asamblea General el
25 de septiembre de 2013, y su documento final,

Recordando ademdas el segundo Didlogo de Alto Nivel Sobre la
Migracién Internacional y el Desarrollo, celebrado en Nueva York los dias 3 y
4 de octubre de 2013, que brind6 una buena oportunidad para tratar
constructivamente la cuestion de la migracidn internacional y el desarrollo y
estudiar medios de hacer frente a los principales problemas de la migracion,
incluida la proteccion de los derechos humanos de los migrantes, asi como los
resimenes de las cuatro mesas redondas,

Recordando los actos regionales organizados en 2013 en Santiago, los
dias 10 y 11 de julio, El Cairo, los dias 4 y 5 de junio, Bangkok, los dias 29 a
31 de mayo, y Addis Abeba, los dias 3 y 4 de julio, durante el proceso
preparatorio del segundo Didlogo de Alto Nivel sobre la Migracion
Internacional y el Desarrollo, asi como los actos preparatorios sobre la
migracién internacional y el desarrollo organizados por el Presidente de la
Asamblea General,

Recordando también su resolucion 68/309, de 10 de septiembre de 2014,
en que acogid con beneplécito el informe del Grupo de Trabajo Abierto de la
Asamblea General sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible y decidi6 que
ese informe seria la base principal para integrar los objetivos de desarrollo
sostenible en la agenda para el desarrollo después de 2015,

Reafirmando la Declaracién Universal de Derechos Humanos vy
recordando el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, la Convencién
Internacional sobre la Eliminacién de todas las Formas de Discriminacion
Racial, la Convenciéon sobre la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminacion contra la Mujer y la Convencidn sobre los Derechos del Nifio,

Recordando la Convencién Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares y
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reiterando el Illamamiento dirigido a los Estados Miembros que no lo hayan
hecho para que consideren la posibilidad de firmar y ratificar la Convencién, o
de adherirse a ella, con caracter prioritario, y la solicitud de que el Secretario
General prosiguiera sus esfuerzos por promover y dar a conocer la Convencion,

Recordando también la importancia del programa de trabajo decente de
la Organizacién Internacional del Trabajo, incluso para los trabajadores
migrantes, los ocho convenios fundamentales de esa Organizacion y el Pacto
Mundial para el Empleo aprobado por la Conferencia Internacional del Trabajo
en su 982 reunion, como marco general dentro del cual cada pais puede
formular conjuntos de medidas normativas adaptadas a su situacion concreta y
a sus prioridades nacionales a fin de fomentar una recuperacion centrada en el
empleo y en aras del desarrollo sostenible,

Tomando nota del programa de accion de ocho puntos del Secretario
General, en que se expresa la vision comun del sistema de las Naciones Unidas
y la Organizacion Internacional para las Migraciones, en consonancia con la
Declaracion del Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracion Internacional y el
Desarrollo y las prioridades establecidas por la sociedad civil,

Reconociendo la contribucion del Foro Mundial sobre la Migracion y el
Desarrollo a abordar el caracter multidimensional de la migracion
internacional y la promocién de enfoques equilibrados y amplios,

Reconociendo también la importante y compleja interrelacion que existe
entre la migracidn internacional y el desarrollo, asi como la necesidad de
ocuparse de los problemas y las oportunidades que presenta la migracién para
los paises de origen, transito y destino, reconociendo que la migracién no solo
plantea problemas a la comunidad mundial sino que también le aporta
beneficios, y confirmando la importancia de que se incluya ese tema en los
debates y deliberaciones pertinentes que se llevan a cabo a nivel internacional,
inclusive en las Naciones Unidas, en relacién con el desarrollo,

Teniendo presente que las remesas no pueden considerarse un sustituto
de la inversién extranjera directa, la asistencia oficial para el desarrollo, el
alivio de la deuda u otras fuentes publicas de financiacion para el desarrollo,

1. Toma nota del informe del Secretario General;

2. Reconoce que la migracidon internacional es wuna realidad
pluridimensional que incide sobremanera en el desarrollo de los paises de
origen, transito y destino, y, a este respecto, reconoce que la migracion
internacional es una cuestion intersectorial que debe abordarse de forma
coherente, amplia y equilibrada, integrando el desarrollo con la debida
consideracion a las dimensiones social, econdmica y ambiental y respetando
los derechos humanos;

3. Reconoce también la necesidad de fortalecer las sinergias entre la
migracién internacional y el desarrollo a nivel mundial, regional y nacional;

4. Reconoce ademas la complejidad de las corrientes migratorias y
que los movimientos migratorios internacionales también se producen dentro
de las mismas regiones geograficas y, en este contexto, pide una mejor
comprension de los patrones migratorios entre las regiones y dentro de ellas;
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5. Reafirma la necesidad de promover y proteger de manera efectiva
los derechos humanos vy las libertades fundamentales de todos los migrantes,
independientemente de su estatus migratorio, en especial los de las mujeres y
los nifios, y de ocuparse de la migracion internacional mediante la cooperacion
y el didlogo a escala internacional, regional o bilateral y la aplicacion de un
enfoque integral y equilibrado, reconociendo las funciones y responsabilidades
de los paises de origen, transito y destino en la promocion y proteccion de los
derechos humanos de todos los migrantes y evitando aplicar enfoques que
pudieran exacerbar su vulnerabilidad;

6. Expresa preocupacion por la legislacion aprobada por algunos
Estados, que ha traido como resultado la adopcién de medidas y practicas que
pueden restringir los derechos humanos y las libertades fundamentales de los
migrantes, y reafirma que los Estados, al ejercer su derecho soberano de
promulgar y aplicar disposiciones relativas a la migracion y la seguridad de
sus fronteras, deben cumplir las obligaciones que les incumben en virtud del
derecho internacional, incluido el derecho internacional de los derechos
humanos, a fin de que se respeten plenamente los derechos humanos de los
migrantes;

7. Reconoce la necesidad de que exista cooperacion internacional para
hacer frente, de manera integral y amplia, a los retos de la migracién irregular
a fin de que la migracion sea segura, ordenada y regular, con pleno respeto de
los derechos humanos;

8.  Expresa preocupacion por el nimero importante y creciente de
migrantes, especialmente mujeres y nifios, en particular los nifios no
acompafados o separados de sus padres, que se ponen en situacién de
vulnerabilidad al intentar cruzar fronteras internacionales sin los documentos
de viaje necesarios, y reconoce la obligacion de los Estados de respetar los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos los migrantes y sus
familiares, especialmente los de las mujeres y los nifios, independientemente
de su estatus migratorio;

9. Pone de relieve la necesidad de respetar y promover las normas
internacionales del trabajo, segin proceda, y de respetar los derechos de los
migrantes en sus lugares de trabajo, incluidas las medidas apropiadas para la
proteccién de las trabajadoras migratorias en todos los sectores, incluidas las
que se dedican a tareas domésticas;

10. Alienta a los Estados a que consideren la posibilidad de ratificar la
mayoria de los instrumentos internacionales que se ocupan de los migrantes y
la migracion internacionales, teniendo en cuenta la contribucion de las
convenciones internacionales aplicables, incluida la Convencién Internacional
sobre la Proteccidn de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y
de Sus Familias14, al sistema internacional de proteccidn de los migrantes;

11. Reconoce la necesidad de examinar la forma en que la migracion de
personas altamente cualificadas, especialmente en los sectores social, de la
salud y de la ingenieria, repercute en la labor de desarrollo de los paises en
desarrollo, y pone de relieve la necesidad de examinar la migracién circular a
este respecto;
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12. Reconoce también la importancia de fomentar la capacitacion de los
migrantes poco preparados a fin de aumentar su acceso a oportunidades de
empleo en los paises de destino;

13. Subraya la importante funcidn que desempefian los migrantes como
asociados en el desarrollo de los paises de origen, transito y destino, y la
necesidad de mejorar la proteccion de todos los derechos humanos y libertades
fundamentales de los trabajadores migratorios y sus familias, y alienta a los
Estados Miembros a considerar la posibilidad de reducir los costos
relacionados con la migracion, como los honorarios pagados a los agentes de
empleo, mejorar la transferibilidad de las prestaciones de seguridad social y
otros derechos adquiridos, y promover el reconocimiento mutuo de las
cualificaciones educacionales y profesionales y las competencias de los
migrantes;

14. Reconoce que las remesas constituyen una fuente importante de
capital privado y reafirma la necesidad de promover las condiciones necesarias
para que las transferencias de remesas sean méas baratas, mas rapidas y mas
seguras tanto en los paises de origen como en los receptores, y, a este respecto,
recalca la importancia de reducir a menos del 3% los costos de transaccién de
las remesas de los migrantes y eliminar los corredores de remesas con costos
superiores al 5%;

15. Reconoce también que las mujeres y las nifias representan casi la
mitad de los migrantes internacionales a nivel mundial y reconoce ademés que
es necesario abordar la situacion especial y la vulnerabilidad de las mujeres y
las nifias migrantes mediante, entre otras cosas, la incorporacion de una
perspectiva de género en las politicas y el fortalecimiento de las leyes, las
instituciones y los programas nacionales para combatir la violencia por razon
de género, incluida la trata de personas y la discriminacion contra las mujeres
y las nifias;

16. Reitera su compromiso de prevenir y combatir la trata de personas,
proteger a las victimas de la trata de personas, prevenir y combatir el trafico
ilicito de migrantes y proteger a los migrantes de la explotacién y otros abusos,
destaca la necesidad de establecer o mejorar, segin proceda, las politicas
nacionales y regionales de lucha contra la trata de personas y de reforzar la
cooperacion en materia de prevencién, enjuiciamiento de los traficantes y
proteccidn de las victimas de la trata de personas, y alienta a los Estados
Miembros a que ratifiquen los instrumentos internacionales pertinentes para
prevenir y combatir la trata de personas y el trafico ilicito de migrantes, se
adhieran a ellos y los apliquen;

17. Reconoce que la aplicacion a nivel nacional del Protocolo de 2000
para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente
Mujeres y Nifios, y el Protocolo de 2000 contra el Tréfico llicito de Migrantes
por Tierra, Mar y Aire sigue siendo un problema y, por lo tanto, destaca que es
importante que los Estados partes en ellos sigan trabajando en este sentido;

18. Alienta a los Estados Miembros a cooperar en los programas de
movilidad que facilitan la migracién segura, ordenada y regular, incluso
mediante la movilidad de la mano de obra, asi como los programas que
permiten que los migrantes se integren plenamente en la sociedad y que

5/16



A/69/470/Add.1

6/16

facilitan la reunificacion familiar, de conformidad con la legislaciéon y los
criterios especificos de cada Estado Miembro;

19. Reconoce la necesidad de examinar el papel que pueden
desempefiar los factores ambientales en la migracion y ocuparse de los
desplazamientos a través de las fronteras provocados por los desastres
naturales y el cambio climatico;

20. Reconoce también la necesidad de mejorar la imagen de los
migrantes y la migracion, y, a este respecto, acoge con beneplacito los
esfuerzos realizados para crear una mayor conciencia publica de sus
contribuciones, en particular el primer Foro de Alcaldes sobre Movilidad,
Migracién y Desarrollo, celebrado en Barcelona (Espafia) los dias 19 y 20 de
junio de 2014, y el segundo Foro de Alcaldes que ha de celebrarse en Quito en
2015;

21. Condena enérgicamente los actos, las manifestaciones y las
expresiones de racismo, discriminacidn racial, xenofobia y formas conexas de
intolerancia contra los migrantes y los estereotipos que se les suelen aplicar,
incluidos los que se basan en la religion o las creencias, e insta a los Estados a
que apliquen vy, en caso necesario, refuercen las leyes vigentes cuando se
produzcan actos, manifestaciones o expresiones de xenofobia o intolerancia
contra los migrantes, a fin de acabar con la impunidad de quienes cometen
es0s actos;

22. Reconoce la importante contribucién de la migracion al logro de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y reconoce también que la movilidad
humana es un factor clave para el desarrollo sostenible que ha de tomarse
debidamente en cuenta en la elaboracién de la agenda para el desarrollo
después de 2015;

23. Reconoce también la importancia de que la comunidad
internacional realice esfuerzos coordinados para prestar asistencia y apoyo a
los migrantes abandonados a su suerte en situaciones vulnerables, facilite el
retorno voluntario a sus paises de origen y coopere en ese sentido, cuando
proceda, y pide que se pongan en marcha iniciativas practicas y orientadas a la
accidn para detectar y subsanar deficiencias en materia de proteccion;

24. Solicita a los 18 miembros del Grupo Mundial sobre Migracién que
sigan adoptando medidas para reforzar su cooperacion, aumentar sus contactos
con los Estados Miembros y la sociedad civil y realizar conjuntamente, en el
plano nacional, una labor que redunde en beneficio de los migrantes y sus
familias en las sociedades de origen, transito y destino;

25. Pone de relieve la necesidad de contar con datos estadisticos e
indicadores fiables, correctos, desglosados, pertinentes a nivel nacional y
comparables a nivel internacional sobre la migracion internacional, e incluso,
cuando sea posible, sobre la contribucion de los migrantes al desarrollo tanto
de los paises de origen como de destino, a fin de facilitar la formulacién de
politicas y la adopcién de decisiones sobre una base empirica en todos los
aspectos pertinentes del desarrollo sostenible, y, a este respecto, exhorta al
sistema de las Naciones Unidas y demas organizaciones internacionales e
instituciones multilaterales pertinentes a que ayuden a los Estados Miembros
en su labor de desarrollo de la capacidad en esta materia;
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26. Exhorta a todos los organos, organismos, fondos y programas
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, a las demas organizaciones
intergubernamentales, regionales y subregionales pertinentes, y al
Representante Especial del Secretario General sobre la Migracion
Internacional y el Desarrollo a que, en el marco de sus respectivos mandatos,
fortalezcan su colaboracién y cooperacion para abordar mejor y de lleno la
cuestion de la migracién internacional y el desarrollo, con miras a adoptar un
enfoque coherente, amplio y coordinado, y a que examinen las cuestiones
relativas a la migracion en sus contribuciones al proceso preparatorio que
establecera la agenda para el desarrollo después de 2015;

27. Reconoce los esfuerzos realizados por la comunidad internacional a
fin de abordar aspectos pertinentes de la migracion internacional y el
desarrollo mediante diferentes iniciativas, tanto en el marco del sistema de las
Naciones Unidas como en otros procesos, en particular el Foro Mundial sobre
Migracion y Desarrollo y los procesos regionales, y de aprovechar los
conocimientos especializados de la Organizacion Internacional para las
Migraciones y otros organismos miembros del Grupo Mundial sobre
Migracion;

28. Solicita al Representante Especial del Secretario General sobre la
Migracién Internacional y el Desarrollo que siga facilitando los vinculos entre
las Naciones Unidas y el Foro Mundial sobre Migracién y Desarrollo, y que
siga promoviendo el cumplimiento de los compromisos contraidos en el
segundo Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracién Internacional y el
Desarrollo;

29. Invita al Consejo Econdmico y Social a considerar la posibilidad de
celebrar un debate anual sobre migracidn internacional y desarrollo a fin de
que la oficina del Representante Especial sobre la Migracion Internacional y el
Desarrollo, el Foro Mundial sobre Migracion y Desarrollo, el Grupo Mundial
sobre Migracion y los representantes de otras partes interesadas pertinentes
puedan debatir con los Estados Miembros las oportunidades y los retos que
presentan la migracion y la movilidad con respecto al desarrollo;

30. Decide celebrar didlogos de alto nivel sobre la migracion
internacional y el desarrollo a intervalos regulares de tres afios, en la Sede de
las Naciones Unidas en Nueva York, para examinar el estado de cumplimiento
de los compromisos contraidos en anteriores dialogos de alto nivel y promover
el debate sobre los aspectos multidimensionales de la migracion internacional;

31. Solicita al Secretario General que siga celebrando reuniones
anuales de coordinacion sobre la migracién internacional y evaluando, en
estrecha cooperacién con el Grupo Mundial sobre Migracién, los organismos,
fondos y programas interesados del sistema de las Naciones Unidas y la
sociedad civil, los progresos realizados en la ejecucién del programa de ocho
puntos del Secretario General y el cumplimiento de los compromisos asumidos
en el segundo Didlogo de Alto Nivel sobre la Migracion Internacional y el
Desarrollo;

32. Decide trabajar para establecer una agenda mundial efectiva e
inclusiva sobre la migracién internacional, que integre el desarrollo y respete
los derechos humanos, y, a este respecto, decide también estudiar la

7116



A/69/470/Add.1

8/16

posibilidad de que se elabore una convencion juridicamente vinculante sobre
la migracidon y el desarrollo para mejorar la gobernanza de la migracion
internacional y proteger y promover los derechos humanos de los migrantes y
su contribucién al desarrollo, independientemente de su estatus migratorio;

33. Invita a las comisiones regionales a que, en colaboracion con otras
entidades competentes del sistema de las Naciones Unidas y la Organizacién
Internacional para las Migraciones, y de conformidad con sus respectivos
mandatos, sigan examinando los aspectos regionales de la migracién
internacional y el desarrollo, teniendo en cuenta, en particular, los procesos y
las deliberaciones conducentes a la agenda para el desarrollo después de 2015,
y a que hagan aportaciones al informe del Secretario General sobre esta
cuestion;

34. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo primer
periodo de sesiones le presente un informe amplio sobre la integracion de la
perspectiva de la migracién en los planos nacional, regional e internacional
que proporcione informacion sobre las mejores practicas y recomendaciones
para hacer frente a las dificultades que enfrentan los emigrantes y reforzar su
contribucion al desarrollo;

35. Decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo
primer periodo de sesiones, en relacion con el tema titulado ‘Globalizacion e
interdependencia’, el subtema titulado ‘Migracién internacional y desarrollo’;

36. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo primer
periodo de sesiones le presente un informe sobre la aplicacion de la presente
resolucion.”

3. En su 372 sesion, celebrada el 5 de diciembre, la Comisién tuvo ante si un
proyecto de resolucion titulado “Migracion internacional y desarrollo”
(A/C.2/69/L.61), presentado por la Vicepresidenta de la Comision, Sra. Aleksandra
Stepowska (Polonia), sobre la base de las consultas oficiosas celebradas acerca del
proyecto de resolucion A/C.2/69/L.32.

4.  En la misma sesion, la Secretaria de la Comision dio lectura a la exposicion de
las consecuencias financieras del proyecto de resolucion A/C.2/69/L.61 (véase
A/C.2/69/SR.37).

5. También en la 37% sesion, tras una declaracion de la Vicepresidenta (Polonia),
la Comisidn aprobo el proyecto de resolucidén A/C.2/69/L.61 (véase el parr. 8).

6. Después de la aprobacion del proyecto de resolucion A/C.2/69/L.61,
formularon declaraciones los representantes del Ecuador, los Estados Unidos de
América y Colombia (véase A/C.2/69/SR.37).

7. En vista de la aprobacion del proyecto de resolucion A/C.2/69/L.61, el
proyecto de resolucidon A/C.2/69/L.32 fue retirado por sus patrocinadores.
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Recomendacion de la Segunda Comision

8. La Segunda Comisién recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucién:

Migracién internacional y desarrollo

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 58/208, de 23 de diciembre de 2003, 59/241, de
22 de diciembre de 2004, 60/227, de 23 de diciembre de 2005, 61/208, de 20 de
diciembre de 2006, 63/225, de 19 de diciembre de 2008, 65/170, de 20 de diciembre
de 2010, y 67/219, de 21 de diciembre de 2012, relativas a la migracion
internacional y el desarrollo, asi como la resolucidn 68/4, de 3 de octubre de 2013,
relativa a la Declaracion del Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracion Internacional
y el Desarrollo, y su resolucién 60/206, de 22 de diciembre de 2005, relativa a las
medidas para facilitar y reducir el costo de las remesas de fondos de los migrantes,
sus resoluciones 62/156, de 18 de diciembre de 2007, 64/166, de 18 de diciembre de
2009, 66/172, de 19 de diciembre de 2011, y 68/179, de 18 de diciembre de 2013,
relativas a la proteccién de los migrantes, y su resolucién 62/270, de 20 de junio de
2008, relativa al Foro Mundial sobre Migracién y Desarrollo, y recordando también
el capitulo X del Programa de Accion de la Conferencia Internacional sobre la
Poblacion y el Desarrollo?, asi como las resoluciones de la Comisién de Poblacién y
Desarrollo 2006/2, de 10 de mayo de 20062, 2008/1, de 11 de abril de 20083, 2013/1,
de 26 de abril de 20134, y 2014/1, de 11 de abril de 20145,

Recordando también el Documento Final de la Cumbre Mundial 20056, su
resolucion 60/265, de 30 de junio de 2006, relativa al seguimiento de los resultados
de la Cumbre Mundial 2005 en materia de desarrollo, incluidos los Objetivos de
Desarrollo del Milenio y los demdas objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente, y recordando asimismo su Reunién Plenaria de Alto Nivel sobre
los Objetivos de Desarrollo del Milenio, celebrada del 20 al 22 de septiembre de
2010, y el documento final de esta?, y el acto especial de seguimiento de la labor
realizada con miras a cumplir los Objetivos de Desarrollo del Milenio, convocado
por el Presidente de la Asamblea General el 25 de septiembre de 2013, y su
documento final®,

Recordando ademas el segundo Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracion
Internacional y el Desarrollo, celebrado en Nueva York los dias 3 y 4 de octubre de
2013, que brindé una buena oportunidad para tratar constructivamente la cuestion

1

2

3
4
5
6
7
8

Informe de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el Desarrollo, El Cairo, 5 a 13 de
septiembre de 1994 (publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.95.X111.18), cap. I,
resolucion 1, anexo.

Véase Documentos Oficiales del Consejo Econémico y Social, 2006, Suplemento nim. 5
(E/2006/25), cap. I, secc. B.

Ibid., 2008, Suplemento nim. 5 (E/2008/25), cap. I, secc. B.

Ibid., 2013, Suplemento nim. 5 (E/2013/25), cap. I, secc. B.

Ibid., 2014, Suplemento niam. 5 (E/2014/25), cap. I, secc. B.

Resolucién 60/1.

Resolucién 65/1.

Resolucién 68/6.
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de la migracién internacional y el desarrollo y estudiar los desafios y las
oportunidades que plantea la migracion internacional, incluidas la proteccion de los
derechos humanos de los migrantes y la contribucién de los migrantes al desarrollo,
reflejadas en el resumen de sus cuatro mesas redondas,

Recordando los actos regionales organizados en 2013 en Bangkok los dias 29
a 31 de mayo, El Cairo los dias 4 y 5 de junio, Addis Abeba los dias 3 y 4 de julio, y
Santiago los dias 10 y 11 de julio, durante el proceso preparatorio del segundo
Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracion Internacional y el Desarrollo, asi como
los actos preparatorios sobre la migracion internacional y el desarrollo organizados
por el Presidente de la Asamblea General,

Recordando también su resolucion 68/309, de 10 de septiembre de 2014, en
que acogio con beneplacito el informe del Grupo de Trabajo Abierto de la Asamblea
General sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible® y decidié que la propuesta del
Grupo de Trabajo Abierto que figuraba en el informe seria la base principal para
integrar los objetivos de desarrollo sostenible en la agenda para el desarrollo
después de 2015, sin dejar de reconocer que en el proceso de negociacion
intergubernamental que se desarrollaria en el sexagésimo noveno periodo de
sesiones se considerarian también otras aportaciones,

Reafirmando la Declaracién Universal de Derechos Humanos1©y recordando
el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicost, el Pacto Internacional de
Derechos Econémicos, Sociales y Culturales®, la Convencién Internacional sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial'2, la Convencion sobre
la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra la Mujer 13y la
Convencién sobre los Derechos del Nifiol4,

Recordando la importancia del Programa de Trabajo Decente de la
Organizacién Internacional del Trabajo, incluso para los trabajadores migrantes, los
ocho convenios fundamentales de esa Organizacién y el Pacto Mundial para el
Empleo aprobado por la Conferencia Internacional del Trabajo en su 982 reunion,
como marco general dentro del cual cada pais puede formular conjuntos de medidas
normativas adaptadas a su situacién concreta y a sus prioridades nacionales a fin de
fomentar una recuperacidn centrada en el empleo y el desarrollo sostenible,

Tomando nota del programa de accidn de ocho puntos del Secretario General15>,
acorde con la Declaracion del Didlogo de Alto Nivel sobre la Migracion
Internacional y el Desarrollo, y observando la contribucién de la sociedad civil,

Reconociendo la contribucién del Foro Mundial sobre Migracion y Desarrollo
al examen del caracter multidimensional de la migracién internacional y a la
promocidn de enfoques equilibrados y amplios, y haciendo notar la séptima reunion
del Foro celebrada en Estocolmo en mayo de 2014 sobre el tema “Aprovechamiento
del potencial de la migracién para el desarrollo inclusivo”,

9 A/68/970 y Corr.1.

10 Resolucion 217 A (111).

11 Véase la resolucion 2200 A (XXI), anexo.

12 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 660, nim. 9464.
13 1bid., vol. 1249, nim. 20378.

14 1bid., vol. 1577, nm. 27531.

15 VVéase A/68/190.
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Reconociendo también que el Foro Mundial sobre Migracion y Desarrollo ha
demostrado ser un foro valioso para celebrar debates francos y abiertos y que ha
ayudado a fomentar la confianza entre las partes interesadas mediante el
intercambio de experiencias y buenas practicas y en razén de su condicién de
iniciativa voluntaria, oficiosa y dirigida por los Estados,

Reconociendo ademads la importante y compleja interrelacion que existe entre
la migracion internacional y el desarrollo, asi como la necesidad de ocuparse de los
desafios y las oportunidades que plantea la migracién para los paises de origen,
transito y destino, reconociendo que la migracion no solo plantea desafios a la
comunidad mundial sino que también le aporta beneficios, y confirmando la
importancia de que ese tema se incluya en los debates y deliberaciones pertinentes
que se llevan a cabo a nivel internacional, inclusive en las Naciones Unidas, en
relacion con el desarrollo,

Reconociendo que las corrientes de remesas constituyen una fuente de capital
privado, complementan el ahorro interno y contribuyen al bienestar de quienes las
reciben, pero teniendo presente que las remesas no pueden considerarse un sustituto
de la inversion extranjera directa, la asistencia oficial para el desarrollo, el alivio de
la deuda u otras fuentes publicas de financiacion para el desarrollo,

Reafirmando la necesidad de seguir examinando y promoviendo condiciones
para poder efectuar transferencias de remesas mas rapidas y seguras y de menor
costo, tanto en los paises de origen como en los receptores y, segin proceda, alentar
a los beneficiarios que estén dispuestos y en condiciones de hacerlo a realizar
inversiones orientadas al desarrollo en los paises receptores,

1. Toma nota del informe del Secretario General16;

2.  Reconoce que la migracion internacional es una realidad
pluridimensional que incide sobremanera en el desarrollo de los paises de origen,
trénsito y destino, y, a este respecto, reconoce que la migracion internacional es una
cuestioén intersectorial que debe abordarse de forma coherente, amplia y equilibrada,
integrando el desarrollo con la debida consideracion a las dimensiones social,
econémica y ambiental y respetando los derechos humanos;

3. Reconoce también la necesidad de fortalecer las sinergias entre la
migracién internacional y el desarrollo a todos los niveles, entre ellos los niveles
mundial, regional, nacional y local, segin proceda;

4. Reconoce ademds la complejidad de las corrientes migratorias y que los
movimientos migratorios internacionales también se producen dentro de las mismas
regiones geograficas y, en este contexto, pide una mejor comprension de los
patrones migratorios entre las regiones y dentro de ellas, independientemente del
nivel de desarrollo;

5.  Reafirma la necesidad de promover y proteger de manera efectiva los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos los migrantes,
independientemente de su estatus migratorio, en especial los de las mujeres y los
nifios, y de ocuparse de la migracion internacional mediante la cooperacion y el
didlogo a escala internacional, regional o bilateral y la aplicacion de un enfoque
integral y equilibrado, reconociendo las funciones y responsabilidades de los paises

16 A/69/207.
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de origen, transito y destino en la promocién y proteccion de los derechos humanos
de todos los migrantes y evitando aplicar enfoques que pudieran exacerbar su
vulnerabilidad;

6. Expresa preocupacion por la legislacién adoptada por algunos Estados,
que da lugar a medidas y practicas que pueden restringir los derechos humanos y las
libertades fundamentales de los migrantes, y reafirma que los Estados, al ejercer su
derecho soberano de promulgar y aplicar disposiciones relativas a la migracion y la
seguridad de sus fronteras, deben cumplir las obligaciones que les incumben en
virtud del derecho internacional, incluido el derecho internacional de los derechos
humanos, a fin de que se respeten plenamente los derechos humanos de los
migrantes;

7. Reconoce la necesidad de la cooperacién internacional para hacer frente,
de manera integral y amplia, a los desafios de la migracion irregular a fin de que la
migracion sea segura, ordenada y regular, con pleno respeto de los derechos humanos;

8.  Expresa preocupacion por el nimero considerable y creciente de
migrantes, especialmente mujeres y nifios, en particular los nifios no acompafados o
separados de sus padres, que se ponen en situacién de vulnerabilidad al intentar
cruzar fronteras internacionales sin los documentos de viaje necesarios, y reconoce
la obligacion de los Estados de respetar los derechos humanos y las libertades
fundamentales de todos los migrantes, especialmente los de las mujeres y los nifios,
independientemente de su estatus migratorio;

9. Pone de relieve la necesidad de respetar y promover las normas
internacionales del trabajo, segin proceda, y de respetar los derechos de los
migrantes en sus lugares de trabajo, asi como la necesidad de adoptar medidas
apropiadas para la proteccion de las trabajadoras migratorias en todos los sectores,
incluidas las que se dedican a tareas domésticas;

10. Observa la contribucién de las convenciones internacionales aplicables,
incluida la Convencidn Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos
los Trabajadores Migratorios y de Sus Familias 17, al sistema internacional de
proteccién de los migrantes;

11. Reconoce la necesidad de examinar la forma en que la migracion de
personas altamente cualificadas, especialmente en los sectores social, de la salud y
de la ingenieria, repercute en las iniciativas de desarrollo de los paises en desarrollo,
y pone de relieve la necesidad de examinar la migracién circular a este respecto;

12. Reconoce también la importancia de fomentar la capacitacién de los
migrantes poco preparados a fin de aumentar su acceso a oportunidades de empleo
en los paises de destino;

13. Subraya la importante funcién que desempefian los migrantes al
contribuir al desarrollo de los paises de origen, transito y destino, y la necesidad de
respetar los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos los migrantes
independientemente de su estatus migratorio, y alienta a los Estados Miembros a
que consideren la posibilidad de reducir los costos relacionados con la migracién,
como los honorarios pagados a los agentes de empleo cuando corresponda, reducir
los costos del envio de remesas, mejorar la transferibilidad de las prestaciones de

17 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2220, nim. 39481.
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seguridad social y otros derechos adquiridos, y promover el reconocimiento mutuo
de las cualificaciones educacionales y profesionales y las competencias de los
migrantes;

14. Toma nota de las referencias a la migracion y al desarrollo hechas en el
informe del Grupo de Trabajo Abierto sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible®,
especialmente del objetivo 10.c, que dice “para 2030, reducir a menos del 3% los
costos de transaccion de las remesas de los migrantes y eliminar los canales de
envio de remesas con un costo superior al 5%”;

15. Expresa preocupacion por los efectos que las crisis financieras y
econdmicas y las catastrofes naturales tienen para la migracion y los migrantes
internacionales, y en este sentido insta a los gobiernos a que combatan el trato
injusto y discriminatorio de los migrantes, en particular de los trabajadores
migratorios y sus familias;

16. Reconoce que las mujeres y las nifias representan casi la mitad de los
migrantes internacionales a nivel mundial y reconoce también que es necesario
abordar la situacion especial y la vulnerabilidad de las mujeres y las nifias migrantes
mediante, entre otras cosas, la incorporacion de una perspectiva de género en las
politicas y el fortalecimiento de las leyes, las instituciones y los programas
nacionales para combatir la violencia por razén de género, incluida la trata de
personas y la discriminacion contra las mujeres y las nifias;

17. Reitera su compromiso de prevenir y combatir la trata de personas,
proteger a las victimas de la trata de personas, prevenir y combatir el trafico ilicito
de migrantes y las actividades de las organizaciones delictivas transnacionales y
nacionales, y proteger a los migrantes de la explotacion y otros abusos, destaca la
necesidad de establecer politicas nacionales y regionales de lucha contra la trata de
personas, o mejorar las existentes, y de reforzar la cooperacion en materia de
prevencion, enjuiciamiento de los traficantes y proteccidn de las victimas de la trata
de personas, y alienta a los Estados Miembros a que ratifiquen los instrumentos
internacionales pertinentes para prevenir y combatir la trata de personas y el trafico
ilicito de migrantes, se adhieran a ellos y los apliquen;

18. Reconoce que la aplicacion a nivel nacional del Protocolo de 2000 para
Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, Especialmente Mujeres y
Nifios18, y el Protocolo de 2000 contra el Trafico llicito de Migrantes por Tierra,
Mar y Airel9 sigue siendo un problema y, por lo tanto, destaca que es importante
que los Estados partes en ellos sigan trabajando en este sentido;

19. Alienta a los Estados Miembros a cooperar en los programas de movilidad
que facilitan la migracion segura, ordenada y regular, incluso mediante la movilidad
de la mano de obra, asi como los programas que permiten que los migrantes se
integren plenamente en la sociedad y que facilitan la reunificacién familiar, de
conformidad con la legislacion y los criterios especificos de cada Estado Miembro;

20. Reconoce la necesidad de examinar el papel que pueden desempefiar los
factores ambientales en la migracién;

18 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2237, nim. 39574.
19 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 2241, nim. 39574.
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21. Reconoce también la necesidad de mejorar la imagen de los migrantes y
la migracion, y, a este respecto, acoge con beneplacito los esfuerzos realizados para
crear una mayor conciencia publica de sus contribuciones;

22. Condena enérgicamente los actos, las manifestaciones y las expresiones
de racismo, discriminacion racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia
contra los migrantes y los estereotipos que se les suelen aplicar, incluidos los que se
basan en la religidn o las creencias, e insta a los Estados a que apliquen y, en caso
necesario, refuercen las leyes vigentes cuando se produzcan actos, manifestaciones
o0 expresiones de xenofobia o intolerancia contra los migrantes, a fin de acabar con
la impunidad de quienes cometen esos actos;

23. Reconoce la importante contribuciéon de la migraciéon al logro de los
Objetivos de Desarrollo del Milenio y reconoce también que la movilidad humana
es un factor clave para el desarrollo sostenible que ha de tomarse debidamente en
cuenta en la elaboracién de la agenda para el desarrollo después de 2015;

24. Reconoce también la importancia de que la comunidad internacional
coordine los esfuerzos que despliega para prestar asistencia y apoyo a los migrantes
abandonados a su suerte en situaciones vulnerables, facilite el retorno voluntario a
sus paises de origen y coopere en ese sentido cuando proceda, y pide que se pongan
en marcha iniciativas practicas y orientadas a la accién para detectar y subsanar
deficiencias en materia de proteccion;

25. Subraya el derecho de los migrantes a regresar a su pais de nacionalidad,
y recuerda a los Estados que deben asegurar una acogida apropiada a los nacionales
que regresen;

26. Solicita a los 18 miembros del Grupo Mundial sobre Migracién que sigan
adoptando medidas para reforzar su cooperacién, aumentar sus contactos con los
Estados Miembros y la sociedad civil y realizar conjuntamente, en el plano nacional,
una labor que redunde en beneficio de los migrantes y sus familias en las sociedades
de origen, transito y destino;

27. Pone de relieve la necesidad de contar con datos estadisticos e
indicadores fiables, correctos, desglosados, pertinentes a nivel nacional y
comparables a nivel internacional sobre la migracion internacional, e incluso,
cuando sea posible, sobre la contribucién de los migrantes al desarrollo tanto de los
paises de origen como de destino, a fin de facilitar la formulacion de politicas y la
adopcidn de decisiones sobre una base empirica en todos los aspectos pertinentes
del desarrollo sostenible, y, a este respecto, invita al sistema de las Naciones Unidas
y demas organizaciones internacionales e instituciones multilaterales pertinentes a
que, de conformidad con sus mandatos y seglUn proceda, ayuden a los Estados
Miembros en sus iniciativas de desarrollo de la capacidad a ese respecto;

28. Exhorta a todos los érganos, organismos, fondos y programas pertinentes
del sistema de las Naciones Unidas, a las demds organizaciones
intergubernamentales, regionales y subregionales pertinentes, incluidos la
Organizacién Internacional para las Migraciones y otros miembros del Grupo
Mundial sobre Migracidn, y al Representante Especial del Secretario General sobre
la Migracion Internacional y el Desarrollo a que, en el marco de sus respectivos
mandatos, fortalezcan su colaboracién y cooperacidn para abordar mejor y de lleno
la cuestion de la migracidn internacional y el desarrollo, con miras a adoptar un
enfoque coherente, amplio y coordinado, y a que examinen las cuestiones relativas a
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la migracidén en sus contribuciones al proceso preparatorio que establecera la agenda
para el desarrollo después de 2015;

29. Reconoce los esfuerzos realizados por la comunidad internacional a fin
de abordar aspectos pertinentes de la migracién internacional y el desarrollo
mediante diferentes iniciativas, tanto en el marco del sistema de las Naciones
Unidas como en otros procesos, en particular el Foro Mundial sobre Migracion y
Desarrollo y los procesos regionales, y de aprovechar los conocimientos
especializados de la Organizacidon Internacional para las Migraciones y otros
organismos miembros del Grupo Mundial sobre Migracion;

30. Destaca la necesidad de profundizar la interaccion entre los gobiernos y
la sociedad civil para encontrar respuestas a los desafios y las oportunidades que
plantea la migracion internacional, y reconoce la contribucién de la sociedad civil,
incluidas las organizaciones no gubernamentales, a la promocion del bienestar de
los migrantes y su integracion a la sociedad, en especial en situaciones de
vulnerabilidad extrema, y el apoyo prestado por la comunidad internacional a las
iniciativas emprendidas por esas organizaciones;

31. Solicita al Representante Especial del Secretario General sobre la
Migracién Internacional y el Desarrollo que siga facilitando los vinculos entre las
Naciones Unidas y el Foro Mundial sobre Migracion y Desarrollo, fomentando la
colaboracidn entre el Foro Mundial y el Grupo Mundial sobre Migracién, incluida la
Organizacién Internacional para las Migraciones, y continde promoviendo el
cumplimiento de los principios reflejados en la declaracion aprobada en el segundo
Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracion Internacional y el Desarrollo;

32. Decide celebrar el tercer Dialogo de Alto Nivel sobre la Migracion
Internacional y el Desarrollo en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, a mas
tardar en 2019, para examinar las actividades de seguimiento de los resultados del
segundo Diélogo de Alto Nivel y promover el debate sobre los aspectos
multidimensionales de la migracion internacional, y que la fecha y las modalidades de
ese dialogo se determinen en el septuagésimo primer periodo de sesiones, y decide
también celebrar periédicamente esos dialogos para seguir examinando las actividades
de seguimiento de los resultados de diélogos anteriores sobre la migracion
internacional y el desarrollo y determinar su periodicidad en el septuagésimo primer
periodo de sesiones, teniendo en cuenta que deben ajustarse a todos los procesos de
examen pertinentes de cuestiones relacionadas con el desarrollo establecidos por las
Naciones Unidas;

33. Exhorta a todos los d&rganos, organismos, fondos y programas
competentes del sistema de las Naciones Unidas y a otras organizaciones
intergubernamentales, regionales y subregionales pertinentes, incluido el Grupo
Mundial sobre Migracién, a que, en el marco de sus respectivos mandatos, sigan
tratando la cuestion de la migracion internacional y el desarrollo, con miras a
integrar de manera mas coherente las cuestiones relacionadas con la migracion,
incluidas la perspectiva de género y la diversidad cultural, en el contexto del
seguimiento del segundo Didlogo de Alto Nivel sobre la Migracién Internacional y
el Desarrollo y la consecucion de los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y respetando
los derechos humanos;
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34. Decide trabajar en pro de un programa eficaz e inclusivo sobre la
migracion internacional que integre el desarrollo y respete los derechos humanos,
mejorando el desempefio de las instituciones y los marcos existentes y colaborando
de manera mas efectiva en los planos regional y mundial con todas las partes
interesadas en la cuestion de la migracion internacional y el desarrollo;

35. Invita a las comisiones regionales a que, en colaboracién con otras
entidades competentes del sistema de las Naciones Unidas y la Organizacion
Internacional para las Migraciones, y de conformidad con sus respectivos mandatos,
sigan examinando los aspectos regionales de la migracion internacional y el
desarrollo, y a que hagan aportaciones al informe que el Secretario General ha de
presentar sobre la migracion internacional y el desarrollo en el septuagésimo primer
periodo de sesiones;

36. Solicita al Secretario General que en su septuagésimo primer periodo de
sesiones le presente un informe sobre la aplicacion de la presente resolucién que,
ademads, examine con mayor detalle la integracion de la perspectiva de la migracion
en los planos nacional, regional e internacional y proporcione informacién sobre las
mejores précticas y recomendaciones para hacer frente a las dificultades que
enfrentan los emigrantes y reforzar su contribucién al desarrollo;

37. Decide incluir el subtema titulado “Migracién internacional y desarrollo”
en el programa provisional de su septuagésimo primer periodo de sesiones, en
relacion con el tema titulado “Globalizacidn e interdependencia”.
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